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KKAR

EQUIPEMENT

EQUILIBREUR DE CHARGE
680 kg
Ref 10589

Manuel d’instructions — Notice originale

Veuillez lire ce manuel d’instructions attentivement et entiérement avant toute

utilisation @
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1. Instructions de Sécurité

AVERTISSEMENT ! Lors de l'utilisation d’outils de levage, il convient de toujours respecter
les consignes de sécurité de base afin de réduire le risque de feu, de choc électrique et de
blessure des personnes, y compris les consignes suivantes.

Lire I'ensemble de ces consignes avant toute utilisation de ce produit et conserver ces
informations

10.

11.

12.
13.

1.1. Instructions Générales

Utiliser dans un environnement sécurisé: il ne doit pas y avoir de risques
d’explosions, de produits corrosifs dans I'environnement proche lors de I'utilisation.
Tenir compte de I'environnement de la zone de travail : ne pas exposer l'outil a la
pluie. Ne pas utiliser l'outil dans des endroits humides, mouillés ou avec risque de
projection d’eau. Maintenir la zone de travail bien éclairée. Ne pas utiliser les outils en
présence de liquides ou de gaz inflammables.

Conserver une zone de travail propre et ordonnée : la zone de travail doit étre visible
de la position de travail. Les zones en désordre et les établis sont propices aux
accidents

Protection contre les chocs électriques : éviter tout contact corporel avec des
surfaces mises ou reliées a la terre (par exemple canalisations, radiateurs, cuisiniéeres,
réfrigérateurs).

Maintenir les autres personnes éloignées : Ne pas laisser les personnes, notamment
les enfants, non concernées par le travail en cours, toucher 'outil ou le prolongateur, et
les maintenir éloignées de la zone de travail, ETRE particulierement vigilant avec les
enfants et les animaux.

Ranger les outils non utilisés : les outils inutilisés doivent étre rangés dans un endroit
sec ou fermé a clé, hors de portée des enfants.

Ne pas forcer I'outil : un outil donne de meilleurs résultats de maniére plus sire au
régime, a la puissance pour lequel il a été congu.

Utiliser I'outil approprié : ne pas forcer un petit outil ou un petit accessoire a effectuer
le travail d’'un de plus grosse taille. Ne pas utiliser I'outil & une fin pour laquelle il n'est
pas congu.

Porter des vétements et équipement de protection adaptés : ne jamais porter des
vétements amples, ni des bijoux, car ils peuvent étre happés par des piéces en
mouvement. Il est recommandé de porter des gants de protection. Contenir les cheveux
longs. Le port de chaussures antidérapantes est recommandé pour les travaux en
extérieur.

Utiliser un égquipement de protection : utiliser des lunettes de sécurité, un masque
normal ou anti poussiéres si les opérations de travail génerent de la poussiére, des
gants de protection (s’il N’y a pas de piéces en mouvement ou rotation).

Connecter I'équipement pour I’extraction des poussiéres :si I'outil est fourni pour le
raccordement des équipements pour I'extraction et la récupération des poussiéres,
s’assurer qu’ils sont raccordés et correctement utilisés.

Ne pas trop se pencher : maintenir un bon appui et rester en équilibre en tout temps.
Traiter les outils avec soin : maintenir les outils propres pour optimiser le travail et la
sécurité. Suivre les instructions concernant la lubrification et le changement des
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20.

21.

22.
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24,

25.

26.
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accessoires. Examiner leur état périodiquement, au besoin, confier leur réparation a un
poste d’entretien agréé.

Rester alerte : se concentrer sur le travail. Faire preuve de jugement. Ne pas se servir
de loutil lorsqu’on est fatigué.

Rechercher les piéces endommagées: avant d'utiliser [loutil, examiner
soigneusement I'état des piéces pour s’assurer qu’elles fonctionnent correctement et
gu’elles accomplissent leur tache. Vérifier 'alignement et la liberté de fonctionnement
des pieéces mobiles, I'état et le montage des pieces et toutes autres conditions
susceptibles d’affecter défavorablement le fonctionnement. |l faut réparer toute piéce
dont I'état laisse a désirer ou en remplacer par un poste de service agréé sauf si
autrement indiqué dans ce manuel d’instructions.

Ne pas utiliser le cable/cordon dans de mauvaises conditions : ne jamais exercer
de saccades sur le cable/cordon afin de le déconnecter de la fiche de prise de courant.
Maintenir le cable/cordon a I'écart de la chaleur, de tout lubrifiant et de toutes arétes
vives. Examiner les prolongateurs de maniére réguliere et les remplacer s’ils sont
endommagés

Entretenir les outils avec soin : garder les outils de coupe afflités et propres pour des
performances meilleures et plus slOres. Suivre les instructions de graissage et de
remplacement des accessoires. Examiner les cables/cordons des outils de maniéere
réguliere et les faire réparer, lorsqu’ils sont endommagés, par un service d’entretien
agréé

Ne pas modifier la machine: aucune modification et/ou reconversion ne doit étre
effectuée. L'usage d’accessoires ou attachements autres que ceux recommandés dans
ce manuel d’instructions peut entrainer des blessures personnelles.

Confier la réparation de I'outil a un spécialiste : cet appareil électrique est conforme
aux régles de sécurité prévues. La réparation des appareils électriques effectuée par
des personnes non qualifiées présente des risques de blessures pour 'utilisateur.
Maintenir les poignées seches, propres et exemptes de tout lubrifiant et de toute
graisse.

Déconnecter les outils : déconnecter les outils de I'alimentation lorsqu’ils ne sont pas
utilisés, avant leur entretien et lors du remplacement des accessoires, tels que lames,
forets et organes de coupe.

Retirer les clés de réglage : prendre I'habitude de vérifier si les clés et autres organes
de réglage sont retirés de 'outil avant de le mettre en marche.

Eviter tout démarrage intempestif : s’assurer que l'interrupteur est en position « arrét
» lors de la connexion.

Utiliser des cables de raccord extérieurs : lorsque 'outil est utilisé a I'extérieur, utiliser
uniquement des prolongateurs destinés a une utilisation extérieure et comportant le
marquage correspondant.

Rester vigilant : regarder ce que vous étes en train de faire, faire preuve de bon sens et
ne pas utiliser I'outil lorsque vous étes fatigué.

Vérifier les parties endommageées : avant d’utiliser I'outil & d’autres fins, il convient de
lexaminer attentivement afin de déterminer qu’il fonctionnera correctement et
accomplira sa fonction prévue. Vérifier 'alignement ou le blocage des parties mobiles,
ainsi que I'absence de toutes pieces cassées ou de toute condition de fixation et autres
conditions, susceptibles d’affecter le fonctionnement de I'outil. Il convient de réparer ou
de remplacer correctement un protecteur ou toute autre partie endommagée par un
centre d’entretien agréé, sauf indication contraire dans le présent manuel d’instructions.
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Faire remplacer les interrupteurs défectueux par un centre d’entretien agréé. Ne pas
utiliser I'outil si I'interrupteur ne permet pas de passer de I'état de marche a I'état d’arrét.

27. Avertissement : l'utilisation de tout accessoire ou de toute fixation autre que celui ou
celle recommandé(e) dans le présent manuel d’instructions peut présenter un risque de
blessure des personnes.

28. Faire réparer I’outil par une personne qualifiée : cet outil électrique satisfait les regles
de sécurité correspondantes. Il convient que les réparations soient effectuées
uniquement par des personnes qualifiées en utilisant des piéces de rechange d’origine.
A défaut, cela peut exposer l'utilisateur a un danger important.

1.2. Instructions Particulieres

Cet outil ne doit étre monté que sur du matériel de levage adapté et dont la charge
admissible soit a minima de 1T.

Il est nécessaire de s’assurer que la masse du moteur a équilibrer soit inférieure a la
capacité maximum du produit.

Il est obligatoire d’inspecter le matériel avant chaque utilisation. En cas de constat de
déformation, de soudure fragilisées, de dégradation du produit ou de piece manquantes, il
est interdit d’utiliser le produit.

Ne pas utiliser pour une charge supérieure a 680Kg.

S’assurer que le matériel de levage soit en état de fonctionnement et installé conformément
aux instructions.

Ne pas utiliser pour lever, maintenir ou supporter des personnes.

Ne pas se mettre en dessous de la charge.

Ne pas laisser une charge sans surveillance

Surveiller 'opération de levage. Soulever dans un premier temps de quelques centimétres et
vérifier qu’il n’y est aucun disfonctionnement ou déformation avant d’effectuer l'intégralité de
'opération de levage.

Ne pas laisser la charge Tanger ou vriller

Bien accrocher la charge a l'aide des 4 pattes et s’assurer que les 4 chaines soient
correctement tendues lors du levage

Ne pas modifier la longueur de chaine, ne pas la rallonger et ne pas I'utiliser si elle présente
le moindre signe de détérioration.

Ne pas utiliser comme masse lors des opérations de soudure. Ne pas toucher avec les
électrodes de soudure.

2. Présentation

2.1. Domaine d’application

Ce produit est un équilibreur de charge. Il sert de liaison entre le moyen de levage et, par
exemple, un moteur. La vis de réglage permet de régler I'équilibrage de la charge.

2.2. Caractéristiques Techniques

Modéle 10589
Capacité 680 Kg
Poids 5.5 Kg
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3. Utilisation

J Attention : suspendre immédiatement toute opération de levage
5 en cas de bruit suspect, de déformation ou de casse.

Fixer (a l'aide de boulons non fournis) les 4 pates de

chaque coté de la charge sur les points de levages.

Veiller a ce que les chaines soient tendues de maniéere

égale. Accrocher I'équilibreur de charge au crochet du

moyen de levage.

4 y Dans un premier temps, lever la charge de quelques
d | centimétres et assurez-vous qu’aucune partie n’ai subie de

o - déformation et ajuster I'équilibrage via la manivelle.

Poursuivre ensuite I'opération de levage.
Aucune intervention sur le moteur, en dessous ou a proximité, ne doit étre réalisé tant que la
charge n’est pas sécurisée (posée sur un support moteur par exemple).

4. Maintenance

Garder le produit propre, au sec et dans un endroit tempéré.

Graisser régulierement les parties mobiles.

5. Problemes — Solutions

Problémes Solutions
La manivelle ne tourne plus Ne plus utiliser le produit
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6. Vue Eclatée — Liste des piéces

2
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1 | Corps 4 | Manille
2 | Manivelle 5 | Chaine d’accroche
3 | Vis
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7. Garantie et Conformité du produit

La garantie ne peut étre accordée suite a :

Une utilisation anormale, une manceuvre erronée, une modification non autorisée, un défaut
de transport, de manutention ou d’entretien, l'utilisation de piéces ou d’accessoires non
d’origine, des interventions effectuées par du personnel non agréé, I'absence de protection
ou dispositif sécurisant I'opérateur, le non-respect des consignes précitées exclut votre
machine de notre garantie, les marchandises voyagent sous la responsabilité de I'acheteur a
qui il appartient d’exercer tout recours a I'encontre du transporteur dans les formes et délais
Iégaux.

Protection de I'environnement :

Votre appareil contient de nombreux matériaux recyclables.

Nous vous rappelons que les appareils usagés ne doivent pas étre mélangés

avec d’autres déchets. Les produits électriques ne doivent pas étre mis au

rebut avec les déchets ménagers. Merci de les recycler dans les points de
— collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aupres des autorités locales ou de

votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage.

C € Cet appareil est conforme aux dispositions de la directive Machine 2006/42/EC,
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